Fitting instructions

Make:

Dacia

Logan; 2013->

5837

Type:




Couplingsclass: A50-X

Approved

[pproved |
ECE R55 E11 55R 019890

1000km

|Max. vertical load: 75 kg|
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NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bum-
per - conformation MUST be obtained by the installation eng-
ineer of the customer’s acceptance prior to completion. Thule
Towing Systems do not accept responsibility for any matters
arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjust-
ment(s) "of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fit-
ting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and
ball hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle docu-
ments after fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outli-
ned, and the incorrect interpretation of these assembly instruc-
tions.

MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhdngekupplung festzustellen welches Bild in der
Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Bei den nur die linke Schutzkappe abmontieren.

2. Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten
entfernen.

3. Bei den BerUhrungsflachen der Anh&ngervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

4. Die Seitenplatte A bei den Punkten B halbfest montieren.

5. Die Seitenplatte C bei den Punkten D halbfest montieren.

6. Den Tragerteil zwischen die Seitenwéande bei den Punkten E
halbfest montieren.

7. GemaR Abb. 1 die angegebenen Teile heraussagen.

8. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der
Tabelle festdrehen.

10. Das Entfernte wieder montieren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das
Werkstatt-Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate
ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des
Fahrzeugs"” ist der Handler zu Rate zu ziehen.

*Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz,
Hohlraumkonservierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entf-
ernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion
schitzen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden”, die Plastikkappen von den
PunktschweiBmuttern.

*Far das hochstzulassige Zuggewicht und der
Kugeldruck lhres Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern muissen nach einem spateren ldsen der
Muttern gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die
Sicherungswirkung nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte
Folge einer nicht ordnungsgemé&fien Montage auftreten, darun-
ter fallen auch die Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen,
andere als die vorgeschriebenen Montageverfahren und
Montagemittel sowie eine fehlerhafte Interpretation der

erlaubte
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Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterfoérsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdédmpande lager vid kontak-
tytor skall detta avlagsnas.

* Kontakta din aterférséljare for ditt fordons max. dragvikt och til-
latna kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransl-
eledningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - frdn punkts-
vetsmuttrarna.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen

tillsammans med bilens 6vriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indi-
rekt av felaktig montering, inklusive anvandning av olédmpliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som
beskrivs, samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktio-
ner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af
de medsendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter beskyttelseskappen ved kun til venstre.

2. Fjern evt. meerkaterne ved montagepunkterne.

3. Fjern ved kontaktomrader mellem koretgjet og anhaen-
gertraekket det tilstedeveerende kit eller voks.

4. Monter sideplade A manuelt ved punkterne B.

5. Monter sideplade C manuelt ved punkterne D.

6. Monter bjaelkedelen mellem sidepladerne manuelt ved punk-
terne E.

7. Sav ifolge figur 1 de markerede dele ud.

8. Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.

NPOTUBOLLYMOBOM MaTepwaJl, ero ciesyeT yaanuTb.

* CBefieH1s 0 MaKCUMMasbHO JONYCTMMOW Macce ByKCMpyeMoro npuuena
Bbl MOXeTe nonyunTh y Annepa aBToMoomnA.

* [Npun cBEPNEHUM CReauTe 3a TeM, YTOObI He 3a4eTb 9NEKTPONPOBOAKY M
JIMHUM TOPMOSHOM Lieny 1 Nofayu roproyero.

* Ypanute (ecav OHM MMEIDTCA) N1acTMacCcoBbIe 3aTbI4KU U3
NPpUBAaPEHHbIX raex.

* [ocne MOHTama KptoKa caegyeT XpaHWUTb HacTosLLee PYKOBOACTBO B
KOMIM/IEKTE C TEXHUYECKOM AOKYMEHTaLMEN aBTOMOBUS.

* ®dupma Thule He oTBevaeT 3a yLiep6, ABNAIOWMIACA NPAMbBIM UKW KOC-
BEHHbIM C/IE[ICTBUEM HEMNMPABU/IbHOrO MOHTaXa, B TOM YMUC/E UCMOb30-
BaHWA HEMoAXOAALWMX WMHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHWA MHOro crnocoba
MOHTaMa WA Apyrux CpefcTs, Yem NpeanucaHo B MHCTPYKLMK, IM6O
HenpaBM/IbHOrO UCTOJIKOBAHWA HACTOALLEN MHCTPYKLMK MO MOHTaMY.

9. Spaend alle bolte og matrikker jf. tabellen.
10. Monter de fjernede dele.

Radfor for demontering og montage af dele til keretgjet
arbejdspladshandbogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMZARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pdkraevede
zendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor traekket
ligger an mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale
traekkraft og det tilladte kugletryk.

* Vaer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzins-
lange

* Fjern plasticpropperne "om de findes” fra de punktsvejsede
mé¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er
forarsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af
forkert veerktej og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af
den medfelgende montagevejledning.

*DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.

IB INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa
descriptiva del enganche con el fin de determinar la figura
correspondiente en la resefia de montaje.

1. Desmontar en los modelos a partir de .... la cubierta protecto-
ra sélo a la izquierda.

2. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos

© 583770/07-01-2014/7
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* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai docu-
menti del veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni
direttamente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio,
intendendo con cid anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché
all'errata interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustalié¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w int-
rukcji montazowej nalezy wykorzystac.

1. Zdemontowac¢ tylko w wytgcznie po lewej stronie stronie kotpak och-
ronny.

2. Usuna¢ ewentualnie zlepiszcze z punktéw montazowych.

3. Usuna¢ w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego z pojaz-
dem znajdujgcy sie tam kit lub wosk.

4. Zamontowacé ptyte boczng A w miejscu punktéw B, bez przykrecania.

Zamontowacé ptyte boczng C w miejscu punktéw D, bez przykrecania.

Zamontowaé odcinek poprzecznicy pomiedzy ptytami bocznymi w

miejscu punktow E.

7. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 1 wskazane odcinki.

8. Zamontowac¢ drag kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

9
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. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z tabelg.
0. Zamontowag to co zostato usuniete.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapoznaé si¢ ze schema-
tem.

8. Kiinnita kuulavetolaite (hitch) seka pistorasialevy.
9. Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.
10. Kiinnita irrotetut osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla
kaytetty kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellu-
tuksesta/ sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on
poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksi-
in sdhko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa”, pistehitsausmuttereiden muovisuojuk-
set.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdes-
sd ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epéa-
suoraan aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimat-
tomien tyodkalujen kaytostd, muiden kuin ohjeissa mainittujen
asennusmenetelmien tai valineiden kaytodsta seka kyseisten
asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pfed instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjisti-
li, ktery nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. U pouze odstrarite ochranny kryt na levé strané.
2. Odstranite jakékoliv nalepky z mist pfipojeni.

Wskazéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnié¢ sig¢ czy w poblizu nie
znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrau-
liczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozjg.

- Nalezy wyjg¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kulg w czystosci, oraz pamigtac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione
posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu,
w tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobdédw montazu niez-
godnych z instrukcja, oraz niezastosowanie sie do tresci inst-
rukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mikd asennusohjeen
piirros koskee kyseistd autoa

1. lIrrota ja siitd eteenpédin ainoastaan vasemman suojakansi.
Poista mahdolliset tarrat kiinnityskohdista.

Poista mahdollinen kitti ja vaha kohdista, joissa vetokoukku
on kosketuksissa ajoneuvoon.

Kiinnita [6yhasti sivulevy A kohtiin B.

Kiinnita |6yhasti sivulevy C kohtiin D.

Kiinnita palkkiosa sivulevyjen valiin 16yhéasti kohtiin E.
Sahaa irti kuvan 1 osoittamat osat.

No oA
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3. Odstrarite jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyée s

vozidlem.

Pripevnéte bocni desti¢ku A v bodé B, pfitdhnéte rukou.

Pripevnéte boc¢ni desticku C v bodé D, pfitahnéte rukou.

Upevnéte ¢ast nosniku mezi bo¢ni desti¢ky v bodé E.

Odfiznéte ¢asti viz schéma 1.

Pripevnéte kryt tazné koule véetné zasuvkoveé desticky se zasuvkou,

plochych podlozek a pojistnych matic.

9. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

10. Pfipevnéte odstranénou ¢ast.

© N oA

Pred demontédzi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni pfi-
rucku.
Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodej-
ce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
néatéru snizujici hluk, odstrarite je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktt.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladiim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé Skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastroju, pouziti jinych
metod montaze a prostfedk(l nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynl k montazi.

E SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a
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